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0z; Anadilini giinliik hayatta dogal olarak dzgiirce kullanmak ve anadilinde egitim gérmek evrensel olarak kabul géren en temel
haklardan biridir. Lakin Tiirkiye cografyasinda anadili egemen dilden farkli olanlarin bu temel hakki kullanmasi yasaklanmakta,
cesitli baskilarla karsilanmakta, engellenmektedir. 21. yiizyilda bu tahakkiim durumu devam etmektedir. Bu yazida anadilinin
ozgiirce yasanmadigi durumlarda ortaya ¢ikan sorunlari irdelenmektedir.
Anahtar sozciikler: anadilini yasamak, anadiline baski, anadil temelli aynmailik, anadilinde egitim

Living in Your Mother Tongue

Abstract: Recognition of using mother tongue freely in everyday life and education in mother tongue is universally accepted as a basic right.
However this basic right is banned and has been subjected to prosecution and repression, for those whose mother tongue is different
from the dominant language in the Turkish geography.This hegemony is still the case in the 21st century. This article discusses the
issues concerning the situations where the mother tongue is not used freely.

Keywords: : to live in mother tongue, Repression the mother tongue, discrimination based on the mother tongue, education in the mother tongue

Cok dilli, cok kultiirli toplumlarda anadili hakki Gize-
rine calisan, bu hakki hayata gecirmenin kavramsal
temellerini sebatla anlatan, zihin yoran bilim insan-
lari daha ziyade okul lzerine odaklandilar; okulda
yasananlari, pedagoji bilimi acisindan ¢oziimlediler
ve tekgi anlayisla 6riilen okulun sosyal ve kulturel
ikliminin olumsuz hatta vahim sonuclari Uzerine
yogunlastilar. En temel haklardan biri olan egitim
hakki giivence altina alinmadan ¢ocuk olsun, geng
olsun, yetiskin olsun insanlarin geleceklerini gtiven-
le kurmalari ve yasadiklari toplum ve diinyada ken-
dilerini gerceklestirmeleri mimkiin degildir. Anadili
toplumun egemen dilinden farkli olan ¢ocuklar icin
egitim hakkinin hayata gecirilmesi, onlarin anadil-
lerini 6grenmeleri, anadilinde egitim gérme hakla-
rinin saglanmasiyla dogrudan iliskilidir.

Bu yazida dogrudan o6rgiin egitim ve okul bagla-
minda anadili mahrumiyetini ve bunun sonuclarini
degil, anadilini glindelik hayatta kullanamamak ve
bu durumdan kaynaklanan sorunlar {izerine egile-
cegim. Lakin glindelik hayatin nasil yasandidi da
egitim hakkindan yararlanildigi ve ne seviyeye ka-

“Bizler de Tiirkce bilmeyen analarin, Kiirtce bilmeyen ¢ocuklariyiz.”

"

Seher Bildirici
“Hakikatten 6lmemek icin sanatimiz var.”
Nietzsche

dar yararlanildig ile ilgilidir. Egitim hakkinin evren-
sel diizeyde insan hakki olarak taninmasinin nedeni
egitim surecinin insan kisiliginin tim yonleriyle ge-
lismesi, insanlarin 6zgur bireyler olarak yasamlarini
sekillendirmeleri ile dogrudan iliskili olmasidir. in-
sanlarin diger bircok hak ve 6zgtirlukleri kullanma-
lar1 egitim hakkindan yararlanmalari ile yakindan
ilgidir. Ayrica belirtmek gerekir ki egitim siirecinin
makro (ulusal) ve mikro (okul ve sinif) diizeylerde
nasil diizenlendigi, 6gretim programlarinin icerigdi,
ogretimin pedagojik ve felsefi paradigmalarini kap-
sayan boyutlar, 6grencilere nasil davranildigi, okul
kaltra ve okul iklimi ve fiziki altyapilar gibi boyut-
lari bu yazida kapsamiyoruz. Bu boyutlarin 6nemi
cok aciktir, lakin bu yazinin amaci daha ziyade ana-
diline uygulanan baski ve yasaklamalarin giindelik
hayattaki sonuclarina egilmektir. Yukarda soyledi-
gim gibi glindelik hayatlarini nasil insa ettikleri de
deneyimledikleri ve yararlandiklari, kismi olarak
yararlandiklari ve/veya yararlanamadiklari egitim
ve Ogretim surecleriyle karmasik ve cesitli iliskiler
icindedir. Tum bunlarla ilgili ‘Egitim Sosyolojisi’ ya-
zini bize zengin bir bilgi birikimi sunar.
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Turkiye cografyasinda anadilinde egitim ve ana-
dilinin 6zgtirce kullanilmasi cogunlukla Kiirtce ve
Kirtlerin talepleri olarak giindemdedir. Kiirt halki-
nin anadilinde egitim ve anadilini 6zglirce kullan-
malari onlarin demokrasi taleplerinin, esit yurttashk
ve adalet mucadelelerinin de 6nemli bir boyutudur.
Tabii ki anadili Tirkce olmayan ve Lozan antlagmasi-
na gore azinlk statlstine girmeyen dilleri konusan
Arap, Laz, Suryani, Cerkez, Roman ve diger halkla-
rin sorunlari da her daim giindemizdedir. Anadilini
ozgirce kullanabilmek, Tlrkiye cografyasinda yasa-
yan halklarin dillerini, edebiyatlarini kilttrlerini ya-
satmak, kendi etnik kimlikleri ile var olabilmek icin
olmazsa olmaz bir temeldir. Béylesi olmazsa olmaz
bir sartin kritik dnemi ile ilgili daha ziyade post- ko-
lonyal toplumlarda yasananlar Uzerine yodun bir
literatir bulunmaktadir. Tlrkiye'de ise ulus-devlet
kurma sireci sonrasi uygulanan tek dil, tek millet
ideolojisi dogrultusunda hakim kilinan toplum m-
hendisligi ve egitim politikalari bu temel insan hak-
kinin hayata ge¢mesini engellemistir. Hatta siddet
kullanilarak anadilini konusma/kullanma talepleri
bastiriimaya calisiimistir. Anadili Tiirkge olmayan ve
Lozan antlagsmasina gore azinlik statlistine girme-
yen halklarin anadillerini 6zglrce konusmalari, ana-
dillerinde egitim gormeleri, hatta cocuklarina kendi
dillerinde isim koymalari engellenmis, yasaklanmis,
sug¢ saylimistir. Askeri otoritenin bile bu konuda fikir
yurattagd, anadilini 6gretmeyi “boluciilik” olarak
tanimladiklar dénemler olmustur ve bdylesi du-
rumlar devam etmektedir.

Bu konular Uzerine yapilan tartismalar ve alan ya-
zinda karsimiza c¢ikan temel bir kavram c¢ok dilli
toplum ve c¢ok dilli egitim hayatinin insa edilmesi-
dir. Hindistan cografyasinda anadili ve cokdillilik
hakkinda yaptiklar etnografik arastirmada Panda
ve Mohanti meselenin hayatiyetini soyle ifade edi-
yorlar: “cok dilli egitim dillerin egitim stirecine dabhil
edilmesinden daha 6te bir seydir; aslinda, 6grencileri
ve mensup olduklari topluluklari aktif bir sekilde glic-
lendirmenin yollarini arayan elestirel pedagoji distin-
cesiyle yakindan iliskilidir” . Bu calismada yazarlar
cokdilliligin okul basarisini artirdigini bir kez daha
gOstermiglerdir.

Yine bu alandaki yazin bize pedagojik olarak 6nemli
bilgiler sunmaktadir. En 6nemli bilgilerden biri ¢o-
cuklarin kendi anadillerini ¢ok iyi 6grenmeleri ve
kendilerini anadillerinde ifade edebiliyor olmalari-
nin onlarin okulda ve hayatta 6zglvenli olmalarini
sagladigini séylemektedir.

Tam da burada sorunun bu yazida odaklanmayi is-
tedigim boyutuna egilecegim. Yani soz konusu olan
glindelik yasamda anadilini 6zglrce kullanama-
mak, kisith kullanmak, aile icinde kullanmak ama

202

aile disinda kullanamamak, yani egemen dilin ve
egemen etnik grubun hegemonyasini her an his-
setmek nasil bir olumsuz zihin ve duygu diinyasina
yol acar gibi meselelerdir. Kanada’nin resmi dili ingi-
lizcedir, lakin Quebec eyaletinin resmi dili Fransizca-
dir. Quebec halki anadilleri olan Fransizcayi 6zgtirce
yasamak konusunda uzun stire onurlu bir miicadele
vermistir. Quebec Yiksek Mahkemesi dilin 6nemini
soyle ortaya koymustur:

“Dil ifadenin bicimiyle ve icerigiyle 6yle siki sikiya bag-
lantilidir ki, eger kisi kendi sectigi dili kullanma éz-
gdarliigiinden edilir ise dil anlaminda gergek bir ifade
Ozglirliigli olamaz. Dil yalnizca bir ifade araci ya da
ortami degildir; ifadenin icerigini ve anlamini renklen-
dirir. Dil, bir halkin kendi kiiltiirel kimligini sayesinde
ifade edebildigi bir aractir. Ayrica bireyin kendi kisisel
kimligini ve bireysellik duygusunu ifade edebildigi bir
aractir’’

Gundelik hayatta anadilini kullanamamak ve bu-
nun ¢ok boyutlu olan sonuglarini su basliklarla ele
alabiliriz:

1. Meselenin 6zi anadili egemen dil olmayanlara
yasatilanlardir. Yani mesele esit vatandaslik ve ada-
let ilkesine temelden aykiri olan, toplumsal hayatta
farklihklarin zenginlik degil de sorun olarak algilan-
masini ve boyle devam etmesini saglayan politika-
lardir. Bu politikalar potansiyel catisma durumlarini,
yabancilasmayi ve dislanmayi besleyen siireclerdir.

2. Meselenin bir o kadar énemli yani kolonyalist
olarak tanimlanacak bu durumun egemen etnik
grup da dahil tim toplum i¢in vahim sonuglaridir.
Bu nokta hem akademik yazinda hem de siyasi
mucadele de goz ardi edilmektedir. Aynen “Kirt
Sorunu Kirtlerin sorunudur” anlayisi gibi bir yanlis
alginin toplumda yerlesmesine benzer bir durum-
da oldugu gibi. Toplumda herhangi bir halk kendi
anadilini dogal olarak 6zgtirce kullanamiyorsa tim
toplum sadece zenginlikten mahrum kalmis degil,
kolonyal, tahakkimc, irkei bir baski altinda kalmis
demektir.

Birinci baslhkta meseleyi birka¢ boyut cercevesinde
acabiliriz. Ama oncelikle belirtilmesi ¢cok dnemli ve
bir kritik bir tespiti burada da tekrar vurgulamak ge-
rekiyor. insanlarin icinde biyiidiigu, kiiltirel olarak
donatildigi, diinyasini anlamlandirdigi anadilinde
toplumla ve hayatla iliskiye gecememesi kimliginin
inkar demektir. Boylesi bir olumsuz durumun ne
oldugunu tarih boyunca kolonyal hegemonya al-
tinda yasayan toplumlarin hikayelerinden yakindan
taniyoruz. S6z konusu olan, Amerika kitasinda ve
Afrika'da siyahlarin, Hindistan halklarinin, Ortadogu
cografyasinda Kiirt halkinin ve diger halklarin dog-
rudan deneyimledikleri irk¢ilik ve somirgecilikten
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kaynaklanan uygulamalardir. Bunlar tarihin ¢oplu-
glinde yerlerini almis uygulamalardir. Gliney Afrika
ise blylk bir micadele ve bedel 6denerek kaza-
nilan esit yasam kazanimina 6rnek olarak tarihteki
yerini almistir. Irk ayrimci diizen yikildiktan sonra
kabul edilen Anayasa'da cok dillilik temel bir hak
olarak kabul edilmis; Afrikaans, ingilizce ve dokuz
Afrika dili resmi dil olarak kabul edilmistir.

insanlarin icinde yasadigi ailelerinin, cevrenin, kiil-
tlrtin, bunun icinde yeserdigi fiziki, ruhsal ve duy-
gusal iklimin, anlamlar diinyasinin inkari gibi vahim
bir deneyimi yasatmak temel insan haklarina aykiri-
dir. Bu alani hakkettigi 6nemde kapsamak i¢in ¢cok
derinligine ve enine, boyuna yapilan calismalari
tim zengin farkliliklari ele alarak devam ettirmeli-
yiz. Bu calismalar su boyutlari icerebilir.

Esit Yurttas Olarak Goriilmemek

Butiin diller, kimlikler ve kiiltUrler esit degerdedir
ve esit derecede saygindir. Anadili biling edinme ve
gelismenin temel alanidir ve toplulugun kulttrd dil
ile aktarilir. Toplumun tarihsel ve klttrel belleginin
olusmasinda dilin kritik bir 6nemi vardir. insanlarin
duygu, diislince ve hayat tasarimlarini ifade ettikleri
anadillerinden mahrum olarak ya da dillerinin ege-
men dil gibi sayginlik gérmediginde esit yurttaslik-
tan bahsedemeyiz. Bildigimiz bir gercektir ki esit
yurttashk temelinde insa edilmemis bir toplumda
baris icinde, birlikte yasam tehlikededir.

Dile Hakim Olamamak, Derdini Anlatmada
Zorlanmak

Diinya o6rneklerinde ve bizim cografyamizdayapilan
arastirmalar bize insanlarin tim dogalligiyla, anasi-
nin ak siitt gibi hakki olan anadilini 6zgtirce kullan-
masinin engellendigi bir toplumsal ve entelektiel
iklimde dile hakkiyla hakim olmalarinin zorlastigini,
iletisimde sikintilar ¢ekildigini gostermektedir. Bu
stre¢c hem anadilinde hem de egemen dilde sikin-
tilar yaratarak, insanlarin giinliik hayat deneyimi ve
diger tim etkilesimlerini en etkin bicimde gercek-
lestirmelerine engel olmaktadir. Anadilinde iletisim
en dogallikla kurulurken, dilinin yasaklandigi ve
engellendigi durumda bir sessizlestirme mekaniz-
masi devreye girmektedir. BOyle olumsuz bir sureci
yasatmak temel insan haklarina aykiridir.

Duygusal Giiven, Degersizlestirme

Bu boyutta yapilan ¢alismalar daha ziyade 6rgiin
egitimde cocuklarin yasadigi olumsuzluklari ele
almistir. Bunlarin basinda da c¢ocuklarin kendisini
toplumsallastiran temel bir degerin inkar edildigini
hissettigi ve kendine gliven duygusunun sarsildigi
gercedidir. Bu durum ¢ocugun tiim egitim hayatini
olumsuz etkileyebilir. Zaten esitsiz ve sinifsal, bol-
gesel, toplumsal cinsiyet ve cinsel kimlik, yas vb.
boyutlarinda ayrimci olan ve demokratik olarak
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diizenlenmeyen egitim sisteminde anadilinde egi-
timin de olmamasi ayrimciligin derecesini bir o ka-
dar da artinir. Yani bazi halklar ve topluluklar bastan
kaybederler. Boylesi olumsuz bir stire¢ sadece co-
cuklar icin degil, yetiskinler icin de s6z konusudur.
Ozellikle sémiirgeci bir zihniyetle driilmiis toplum-
sal hayatta kisinin 6zglveni ve huzuru, anadilinin
dolayisiyla 6z kiltiirtinlin ve geleneklerinin deger-
sizlestigi bir iklimde gerceklesemez.

Toplumsal Alandan Dislanma,

Degersiz Hissettirmek

Bir toplumda farkh anadilleri olan halklarin kendi
anadilleri ile egitim alma, kamu kuruluslarinda
ve kamusal alanda kendi dillerini kullanabilme hak-
kina sahip oldugu evrensel olarak kabul gérmustir.
Aksi uygulamalar anadili egemen dilden farkli olan-
larin toplumda kiicimsenmesi, hatta asagilanmasi
gibi vahim durumlari dogurabilir. Anadilinin egitim
dili olmasinin yasaklanmasi, baski gérmesi, sokakta
ve kamusal alanda anadilini kullanmaya bile kem
gozlerle bakilmasi yasanan aci gerceklerdir. Bircok
Ulkede, 6rnegin Hindistan'da farkli anadilleri olanla-
rin haklar yasalarca da taninmistir. Ancak biliyoruz
ki kabul gérmek yetmez, s6z konusu haklarin tanin-
mis olmasi bu haklarin etkin bir sekilde kullanila-
bilecegi anlamina gelmiyor, bu yasalardan yararla-
nabilenler ekonomik ve siyasal glice sahip olanlar
olabiliyor. Kapitalizm sartlarinda esitlik olmuyor,
ama esitlik ve demokrasi miicadelesinde ne denli
yol alindigi da somut durumu belirleyen bir faktor
olarak karsimiza cikiyor.

Anadilinde Kamusal Alanda ve

Kamuda Hizmet Alimi

Ozellikle egitim, saglik ve diger hizmetlerini hic bil-
medigi ya da tam olarak bilmedigi bir dilde alama-
yan bir insanin bu hizmetlerden yararlandigi séyle-
nemez. Bu cografyada anadilinde hizmet alamadigi
icin doktora gitmekten cekinen insanlarin anlatila-
rina tanigiz. Hizmet sunanlarin egemen dillerin di-
sinda da dil bilmeleri, en azindan okulda dil bilen
tercimanin olmasi gibi ¢oziimler de devreye gir-
miyor ve anneler cocuklarinin egitimini takip edip,
onlara yardimcr olamiyorlar. Egemen dilden farkli
anadilinin konusuldugu yerlesim yerlerinde yasa-
nan durum da temel insan haklarina aykiridir. Va-
tandaslara hizmet etmek (izere bolgeye tayin olan
kamu calisanlarinin, bolgenin dilini bilmedikleri,
cevirmen bile saglanamadigi icin gorevlerini hak-
kiyla yerine getirdikleri de séylenemez. Ozellikle
kadinlar egemen dile hakim olmadiklari icin saglik,
egitim, yargi ve diger kamu ya da 6zel kurumlarin
sunduklari hizmetlerden tam olarak yararlanami-
yorlar. Demokratik bir toplumda bu hizmetler hak
temelli olarak diizenlenir ve insanlarin kendilerini
en iyi ifade ettikleri dilde verilir. Gelecege glivenle
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bakabilmek icin hizmetlere tam olarak ulasmak ge-
rekir. Cok dilli, cok kalttrlG bir toplumda boélgenin
dilini bilen insanlarin bu goreve getirilmeleri hi¢ zor
degildir, buna iliskin sosyal politikalar tasarlanabilir
ve uygulanabilir. Diinyada ornekleri cokca vardir.

Kadinlar, Anadilinde Egitim ve Toplumsal Cinsiyet
Kamusal olarak sunulan hizmetler sadece egemen
dilde sunuldugu icin bu hizmete ulasamayan ka-
dinlarin yasadigi olumsuzluklar, kadinlarin devlet-
le kurdugu iliskide devlete giiven duymamasinin
nedenlerinden biridir. Zorunlu go¢ ile metropolle-
re gelen kadinlar kamu kurumlarinda ve kamusal
alanda yabancilasma ve yetersizlik duygular yasa-
maktadirlar. Ozellikle saglik sisteminde karsilagilan
gayri insani uygulamalardan yukarida soz edildi.
Hastanelerde anadili egemen dilden farkl olanlara
cevirmenin bile saglanamamasi gibi vahim bir uy-
gulama da s6z konusudur.

Sokakta anadilini konusmanin hep siiphe ile bakil-
digi irkgi bir iklimde yasamanin getirdigi rahatsizlik
kadinlar kadinlarin hak ve adalet duygularini son
derece olumsuz etkilemektedir.

Koyleri devlet guigleri tarafindan bosaltilan ve/veya
ekonomik nedenleri ya da ¢ocuklarinin egitimi icin
metropollere gé¢ eden kadinlar ¢ocuklarinin okul
toplantilarina bile gitmekte zorlaniyorlar. Baris mi-
cadelesinde kadinlarin en 6n safta yer almalarinda
bu incinmenin onarilmasi yonunde hicbir adimin
atilmamasi da rol oynamaktadir.

Asimilasyon, Unutturma ve inkar Siyaseti

Asimilasyon bir insanlk sucudur. Asimilasyon sonu-
cu, toplumda anadilleri, egemen dilden farkli olan
halklar kendi topraklarinda kendi dillerine, kltr-
lerine ve tarihsel miraslarina yabancilasabilirler. Bu
durum insanhk aleminin 20. yiizyilda geride birak-
tigini varsaydigimiz mistemlekeci bir uygulama-
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dir. Demokratik bir toplumda bu uygulama kabul
edilemez.

Sonuc olarak;

Bu yazida anadilinin 6zglirce yasanamamasi, baski
altinda olmasi durumunun ortaya ¢ikan olumsuz-
luklar dile getirildi. Lakin bu cografyada Kurtlerin
verdigi miicadele tiim bu olumsuzluklarla nasil basa
cikilacagy, irkgi, asimilasyoncu diizenle miicadelede
fevkalade yapici bir 6rnek olarak karsimizdadir.

Ancak 6zgtr bir toplumda yasiyorsak 6zgur olabi-
liriz. Bu topraklarin tim halklarinin en temel hakla-
rindan olan anadilini tim dogalligiyla 6zgiir olarak
tim alanlarda yasamalari, ve hak ettikleri saygiya
kavusmalari sadece ayrimciliga ve baskiya ugrayan
halklari ve topluluklari degil, tiim insanlari 6zg(ir ki-
lacak bir caredir.

Ne kadar vurgulansa yeridir. Evet, 6grenmeye susa-
rak baslamak pedagojik olarak yanlistir. Ancak bu
yanlisin diizeltiimesinde karsimiza, sadece pedago-
jik alana sigmayan ¢ok katmanli ve i¢ ice ge¢mis, ka-
pitalist, irk¢i ve asimilasyona yol acan bir yapi cikar.
Tarihsel olarak baktigimizda da aciktir ki tim halkla-
rin anadiline saygi, baski ve zuliim politikasina son
verme, pedagoji biliminin isaret ettigi gerceklikle-
re kulaklar tikamama asimilasyon ve inkara karsi
siyasal bir micadele gerektirir, tipki Kirt Siyasal
Hareketinin yaptigi gibi. Asagilanmaya karsi diren-
mek mesru bir haktir. Farkliliklarin zenginlik oldugu
gercegini de zihinlere ve yireklere naksetmekten
yilmamaliyiz.

Barisin dilini kurmak da tiim dillerin kardesce yasa-
masinin toplumsal zemininin yaratilmasi ile ilgilidir.
Diller bahcesi, bahcelerin en glizidesi olabilir.
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